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Pensado para instalar en

Designed to install in « Congu pour étre installé sur
« Adatto all'installazione in

HTd

Sujecion

Fastening « Fixation « Fissaggio

Recomendado hasta
Recommended for up to « Conseillé jusqu'a « Consigliato fino a

2 brazos ¢ 2 arms * bracos

6,00 linea x 4 salida (m) « 6,00 width x 4 projection (m)
6,00 largeur x 4 projection (m) « 6,00 larghezza x 4 sporgenza (m)

3 brazos * 3 arms « bracos

9,00 linea x 4 salida (m) + 1-2 soportes centrales
9,00 width x 4 projection (m) + 1-2 central supports
9,00 largeur x 4 projection (m) + 1-2 supports centraux
9,00 larghezza x 4 sporgenza (m) + 1-2 supporti centrali

4 brazos « 4 arms ¢ bracos

12,00 linea x 4 salida (m) + 1 soportes centrales
12,00 width x 4 projection (m) + 1 central supports
12,00 largeur x 4 projection (m) + 1 supports centraux
12,00 larghezza x 4 sporgenza (m) + 1 supporti centrali

5-6 brazos * 5-6 arms « bracos
14,00 linea x 4 salida (m) + 2 soportes centrales
14,00 width x 4 projection (m) + 2 central supports

14,00 largeur x 4 projection (m) + 2 supports centraux
14,00 larghezza x 4 sporgenza (m) + 2 supporti centrali

Compatibilidad
Compatibility « Compatibilité « Compatibilita
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Se distingue por

Distinguished by  Distingue-se por « Caratteristiche

« Terminales de barra con una estética curva y funcional.

» Innovador brazo MCK4900 con cinta, con salida hasta 4 metros.
« Regulacion brazo frontal con facil acceso.

« Tornilleria oculta.

» Las tapas son de aluminio.

- Barra de carga preparada para una iluminacién LED.

» Barra cuadrada de 50 x 50 mm.

» Profileterminalswithacurvedandfunctionallook.

* Innovative MCK4900 arm with strap, projection up to 4 metres.
« Easy access front arm regulation.

» Hidden wares.

» Aluminium covers.

» Charge profilepreparedforLEDlighting.

« 50 x50 mm square profile.

« Supports de tube enrouleur avec une courbure esthétique et fonctionnelle.

e Bras MCK4200 innovant avec une sangle textile et une projection
maximale de4 métres.

« Accés facile du réglage des bras.

« Visserie cachée.

» Obturateurs en aluminium.

» Barre de charge congue pour intégrer un éclairage LED.

» Barre carrée de 50 x 50 mm.

 Profiliterminalidall'esteticaricurvaefunzionale.

 Innovativo braccio MCA4 900 con cinghia e sporgenza finoa4m.

» Facile accesso per la regolazione del braccio frontale.

« Viti nascoste.

e Tappiin alluminio.

e Barra di carico idonea per l'integrazione dell'illuminazione a LED.
e Barra quadra 50 x 50 mm.

EN 13561

L =Linea ¢ Width « Largura « Larghezza CLASE 11

S = Salida ¢ Projection « Projecao » Sporgenza Class «Clase s Classe
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AWMA SUN CONTROL SOLUTIONS
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Awning for outdoor use
Toldo para uso exterior

www.awmasuncontrol.com






